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Parte uffiéiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige wer-
den am Mittwoch und am Samstag veréffent-
licht. Die Aufirige miissen Mittwoeh 8 Uhr,
bzw. Freltag 12 Ulr, beim Sehwelz. Handels-
amtsblatt, Effingerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats sont publiés
chaque mereredl et samedl. Les ordres doivent
parvenir a la Feullle officlelle sulsse du eom=
meree, Efflngerstr. 3, 4 Berne, a 8 heures le
mercredi et 4 midi le vendredi, au plus tard.

Konkurserdffnungen — Ouverlures de faillites

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
Art. 29, II und III, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, dic auf in Handen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermégens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismitlel (Schuldscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
offnung des Konkurses hért gegenitber
dem Gemeinschuldner der, Zinsenlauf fir
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgldubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fallig oder gekiindigt sci. allfallig for wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem froheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 6ffentlichen Bacher
entstanden und noch nicht eingetragen

sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfilliger Beweismittel
in Original oder amuich beglaubigter

Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt cinzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten konnen gegenuber einem
gutgliubigen Erwerher des bclasteten
Grundstiickes nicit mehr geltend gemacht
werden, sowcit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben dle Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumclden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sie ohne Naclteil for sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfigung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung cr-
dscht zudem das Vorzugsrecht.

Die Plfandglaubiger sowic Drittpersonen,
denen Pfandlilel aul den Licgenschalten des
Gemeinschuldners weiterverpfindet worden
sind, haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt cinzureichen.

Den Glaubigerversammlungen kénnen auch
Mitschuldner und Biirgen des Gemcinschuld-
ners sowic Gewahrspflichtige beiwohnen.

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, II et III, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
invités a4 produire, dans le délai fixé pour
les productions, lcurs créances ou reven-
dications a l'office et a lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.
L'ouverture de la faillite arréte, a 1'égard
du failli, le cours des intéréts de toute
eréance non garanlie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le capital,
les intéréts et les frais, et dire également
si le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulalres de servitudes nées sous
I’empire de l’ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits a I’office des faillites dans les
20 jours, en joignant A cette production
les moyens de preuve qu 'ils possédent,
en original ou en c0p|c eertifiée conforme.
Les servitudes qui n’alront pas été an-
noncées ne seront pas opposables i un
acquércur de bonnc foi de I'immeuble
grevé, & moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'aprés le Code civil également, pro-
duiscnt des effets de nature réclle méme
en l'absence d'inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre a la dispositlon de l'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les per-
sonnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
a I'officc dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d’assister aux assem-
blées de créanciers.

Gemeinschuldnerin: Majos-Aktiengesellschaft, Poststrasse 13, Zug.

Datum der Konkurserdffnung zufolge ordentlicher Konkursbetreibung: 10. Ja-
nuar 1961.

Erste Glaubigerversammlung: Montag, den 6. Februar 1961, 15 Uhr, im
Hotel Ochsen, Zug.

Eigentiimerin der Liegenschaft Wohnhaus Kat. Nr. 1171, mit Assek. Nr. 495,
in Diirnten (Ziirich).

Eingabefrist: bis und mit dem 27. Februar 1961. (Die Forderungen sind Wert
10 Januar 1961 aufzurechnen.)

NB. Verwertung der Aktiven: Falls die erste Glidubigerversammlung nicht
beschlussfahig wird und die Mehrheit der Glaubiger bis 7. Marz 1961 beim
Konkursamt nicht schriftliche Einsprache erhebt, gilt das Konkursamt
als zur sofortigen freihdndigen Verwertung von Aktiven ermachtigt.

Eigentumsansprachen sind sofort anzumclden.

Ct. de Fribourg Office des faillites de la Sarine, Fribourg (125)

Faillie: Semca S. A., société pour I’exploitation des maticres en
. caoutchouc, rue du Simplon 11, & Fribourg.

Date de l'ouverture de la faillite: 10 janvier 1961.
Premiére assemblée des créanciers: lundi 6 février 1961,
a la Maison de Justice, salle du Tribunal, Fribourg.

Délai pour les productions: 1€r mars 1961.

a 16 heures 30,

Ct. de Fribourg Office des faillites de la Sarine, Fribourgq (126)

Failli: Fassler Josef, fils de Jean-Jacques, d’Appenzell, importation,
exportation de marchandises de tous genres et commerce dc pneus, rue
du Simplon 11, 4 Fribourg.

Date de I'ouverture de la faillite: 10 janvier 1961.

Premiére assemblée des créanciers: lundi 6 février 1961,
du Tribunal, Maison de Justice, &4 Fribourg.

Délai pour les productions: 1€ mars 1961.

a 16 heures, a la salle

Kt. Basel-Landschaft Konkursam! Sissach (127)

Gemeinschuldner: Jung Alphons, 1935, ledig, Verkauf von Uhren, Be-
stecken und Schmuckwaren, von Ermensee, in Gelterkinden.

Datum der Konkurserdffinung: 6. Dezember 1960.

Summarisches Verfahren, sofern nicht ein Glaubiger innert 10 Tagen von der
Publikation an, die Durchfithrung des ordentlichen Verfahrens verlangt
und hierfiir einen Kostenvorschuss von Fr. 500.— leistet.  °

Eingabefrist: bis 17. Februar 1961.

Kt. St. Gallen Konkursamt St.Gallen (128)

Gemeinschuldnerin: Giger-Halter Anny, Zigarrengeschéft, von Stein (SG)
und Degersheim (SG), Poststrasse 12, St. Gallen.

Konkurseroffnung: 5. Januar 1961.

Ordentliches Verfahren, Art. 232 SchKG.

Erste Glaubigerversammlung: Dienstag, den 7. Februar 1961, nachmittags
5 -Uhr, im Restaurant «Dufour», Bahnhofstrasse 19, St. Gallen.

Eingabefrist: bis 28. Februar 1961.

Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve (141)

Faillie: Taxis Modernes et Transports SA., Genéve, autos-taxis, trans-
ports, commerce et location d’automobiles, 110, rue des Eaux-Vives, a
Gencve.

Date de I'ouverture de la faillite: 13 janvier 1961. :

Premiére assemblée des créanciers: lundi 6 février 1961, a 10 hcures, salle
des assemblcées dc faillites, Taconnerie 7.

Délai pour les productions: 28 février 1961.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
-(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Aargau Konkursam! Brugg (139)

Ueber die A.-G. fiir Vermogensverwaltungen Brugg ist mit Ver-
fligung des Bezirksgerichts Brugg vom 13. Januar 1961 der Konkurs croffnet,
das Verfahren aber mit Verfiigung des gleichen Gerlchts am 20. Januar 1961
mangels Aktiven cmgestellt worden.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 7. Februar 1961 die Durchfiihrung des
Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben cinen Vorschuss von
Fr. 600.— (Nachforderungsrecht vorbehalten) leistet, gilt das Verfahren als
geschlossen.
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Kollokationsplan — Etat de oollocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspriingliche oder abgeinderte Kollo- L’état de collocation, orlginal ou rectiflé,
‘kationsplan erwdchst in Rechtskraft, falls | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon-~| dix jours par une actlon Intentée devant
kursgericht angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Konkursamt Schwamendingen-Ziirich

Kollokationsplan und Inventar

Im summarischen Konkursverfahren iiber Schilling Kurt, geb. 1938,
von Leibstadt (AG), Maschinenzeichner, wohnhaft Aprikosenstrasse 30,
Ziirich 11/51 (gewesener Inhaber der Einzelfirma «Kurt Schilling, Fabrikation
elektronischer Apparates, mit Sitz in Luzern, Imfangstrasse 27, spéterer Sitz
in Basel, Kleinhiiningerstrasse 192), liegen der Kollokationsplan und ' das
Inventar den beteiligten Glaubigern beim obengenannten Konkursamt zur
Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen, von
der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 28. Januar
1961 an gerechnet, schriftlich im Doppel beim Einzelrichter im beschleunigten
Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich anhdngig zu machen, sonst gilt der
Kollokationsplan als anerkannt.

Innert der gleichen Frist sind Beschwerden iiber die Ausscheidung der
Kompetenzstiicke beim Bezirksgericht Zirich, als Aufsichtsbehorde, schrift-
lich einzureichen und Begehren um Abtretung von Rechtsanspriichen nach
Art. 260 SchKG in bezug auf die von der Konkursverwaltung anerkannten
Eigentumsansprachen und Begiinstigungen an zwei Lebensversicherungen (ohne
Riickkaufswert) beim Konkursamt Schwamendingen-Ziirich zu stellen, ansonst
Verzicht angenommen wird.

(133)

Ct. du Valais Office des faillites, Monthey “{129)
Faillie: Dame Petite Simone, anciennement 4 Champéry, actuellement a
i Genéve, rue de Lausanne 97.
Date du dép6t: 28 janvier 1961.
Délai pour intenter action en opposition: 7 février 1961; sinon I’état de collo-
cation sera considéré comme accepté.

Schiuss des Konkursverfahrens — Cléture de la faillite

(SchKG. 268) (LP. 268)
Kt. Bern Konkursamt Biel (130)
Gemeinschuldner: Personeni Pasquale, frilher Zentralstrasse 107 in Biel,

nun Urdorferstrasse 39, Schlieren (ZH).
Datum des Schlusses: 20. Januar 1961.

Kt. Schaffhausen Konkursamt Schaffhausen (134)

Das Konkursverfahren iiber Kiing Ivo, Cigarrengeschaft, Freier Platz 4,
Schaffhausen, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirks Schafi-
hausen vom 20. Januar 1961 als geschlossen erklart worden.

Ct.de Vaud Office des faillites, Avenches
Par décision du 23 janvier 1961,

(142)
le président du Tribunal du district

“d’Aveénches a 'prononcé la cléture pure et simple de la‘fajllite de-la ‘succession

‘tépudiée de Fornerod Jean-Louis, commerce de chaussures, & Avenches.

Ct. de Vaud Office des faillites d’Oron, Oron-la-Ville
Faillie: Succession répudiée de Gilliéron Fernand, & Servion.
Date de cloture: 20 janvier 1961.

(131)

Widerruf des Konkurses — Révocation de la fallllte
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

_ Kt. Ziirich | Konkursamt! Hongg-Ziirich (135)

Mit Verfiigung vom 20. Januar 1961 hat der Konkursrichter des Bezirks-
gerichtes Ziirich den am 15. Dezember 1959 iiber Schneider Max, Kauf-
mann, geb. 1924, von Hinwil und Hiintwangen, friiher in Zirich 10/49, nun
in Mannedorf, zufolge Zustandekommens eines gerichtlichen Nachlassvertrages

~widerrufen und den Schuldner in die Verfiigung iiber sein Vermogen wieder
eingesetzt. )

Kt. St. Gallen Konkursam! Unterrheintal, St. Margrethen (143)

Der am 29. Oktober 1960 iiber Nydegger Hans, Wirt «Zur Eintrachty,
Berneck, und Handel mit Kolonialwaren, in St. Margrethen, eréffnete Konkurs
ist infolge Riickzuges samtlicher Forderungseingaben durch Verfiigung des
Konkursrichters vom 24. Januar 1961 widerrufen und der Gemeinschuldner
in die Verfiigung iiber sein Vermdgen wieder eingesctzt worden.

Nachlassveririge — Concordats — Concordati

Moratoria pel concordato e invito al credltor] d’Insinuare i loro credlti
(L. E. F. 295, 296, 300)

1 debitori qui sotto nominatl hanno ottenuto una moratoria.

1 creditori sono invitati ad insinuare i loro crediti presso il commissario nel termine

stabilito per le insinuazioni, sotto la comminatoria che in caso di omissione non avranno
diritto di voto nelle deliberazioni sul concordato.

Ct. Ticino Circondario di Lugaro

Debitrice: Assuelli Luigina, nata Nasoni, negozio commestlblh
S. Balestra 11, Lugano.

Decreto di moratoria della pretura di Lugano-citta: 19 gennaio 1961.

Durata della moratoria: 4 mesi e cioé fino al 20 maggio 1961.

Commissario del concordato: Fedele Contoli, dell’ufficio contabile-fiduciario
Contoli & Bottinelli, via Francesco Soave 9, Lugano.

Termine per l'insinuazione dei crediti: entro 20 (venti) giorni dalla presente
pubblicazione, valuta 19 gennaio 1961.

Adunanza dei creditori: 28 aprile 1961, alle ore 15, nell’ ufficio del commissario,
in via Francesco Soave 9, Lugano.

(145)
. via

Esame degli atti: nei 10 giorni precedenti 'adunanza, nell’ufficio del commls-

Sal‘lO

Widerrut der Machlasstundung — Révocation du sursls concordataire
(SchKG 298, 309.) (L. P. 298, 309.)

Ct. de Vaud Arrondissement de Lausanne (144)

Dans sa séance du 25 janvier 1961, le président du Tribunal du district
de Lausanne a ordonné la révocation du sursis concordataire accordé le 10 aoit
1960, 4 Bertschi Jean, bar  café <Le Macao», rue Marterey 25, Lausanne.

Lausanne, le 26 janvier 1961. Le commissaire au sursis:

Max Luisier, préposé.

Nachlassverirag mit Vermdgensabtretung — Concordat par abandon d’actif
(SchKG 316 bis 816t) (L.P. 8161 2 316t)

Ct. de Vaud Arrondissement de Lausanne

Homologation de coneordat par abandon d’actif
Par décision du 19 janvier 1961, le président de la Chambre des pour-
suites et faillites du Tribunal de district de Lausanne a homologué le con-
cordat par abandon d’actif proposé a ses créanciers par Pythoud Albin,
précédemment épicerie-primeurs & Lausanne. Le préposé¢ aux [aillites de
I'arrondissement de Lausanne a été désigné en qualité¢ de liquidateur.

Lausanne, le 24 janvier 1961. Le liquidateur: Max Luisier.

(136)

Kollokationsplan im Nachlassverfahren
(SchKG 249, 250, 293 ££.)

Etat de collocation dans concordat par abandon d’actif
(L. P. 249, 250, 293 et suiv.)

Kt. Thurgau Konkurskreis Bischofszell
Im Nachlassverfahren der
Low Spezial-Schuh AG in Nachlassliquidation,
mit Sitz in Oberaach, liegt der Kollokationsplan bei der unterzeichneten
Liquidatorin zur Einsichtnahme durch die beteiligten Gliubiger auf. Das
Inventar wird spater aufgelegt. Die Glaubiger werden darauf aufmerksam
gemacht, dass gemiss Anweisung des Gliaubigerausschusses fiir die zugelassenen
Forderungen Zinsen bis zum 24. April 1959 (Rechtskraft des Obergerichts-
urteils iiber die Bestitigung des Nachlassvertrages) mitkolloziert worden sind.
Klagen auf Anfechtung des IKollokationsplanes sind in Anwendung von
Art. 250 SchKG binnen zehn Tagen seit dem Erscheinen dieser Bekannt-
machung im Schweizerischen Handelsamtsblatt beim zustindigen Richter
anhingig zu machen, ansonst der Kollokationsplan in Rechtskraft erwiachst.

Zirich, 26. Januar 1961. Low Spezial-Schuh AG in Nachlassliq.,
i fir die Liquidatoren:

Schweizerische Treuhandgesellschaft,
Talstrasse 80, Ziirich 1.

(137)

Ct. de Vaud Arrondissement d’'Oron
Débiteur: Mathez Henri, sellier, & Méziéres.
Délai pour intenter aclion en opposition: .7 février 1961, . - ' /

Oron-la-Ville, le 24 janvier 1961. Office des faillites d’Oron.

(132)

Nachlasstundungsgesuch — Demande de sursis concordatalre
(SchKG 293.) (L. P. 293.)

Et. Solothurn Richteramt Solothurn-Lebern, Solothurn (138)
~ Den Gliubigern der Effem Uhrenfabrik, Fritz Meyer, Solothurn,

Grenchenstrasse 65,’ Solothurn, wird hiermit zur Kenntnis gebracht, dass die
Verhandlung vor Amtsgericht von Solothurn-Lebern iiber die Bewilligung einer
NachlaBstundung stattfindet: Freitag, den 3. Februar 1961, vormittags
113 Uhr, in Solothurn, Amthaus I, Parterre rechts, Zimmer Nr. 12,

Einwendungen konnen an der Verhandlung oder vorher schriftlich an-
gebracht werden.

Solothurn, den 23. Januar 1961.

Der Gerichtsprasident von Solothurn-Lebern:
Dr. O. Furrer.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Kantone/Cantons/Cantoni:

Ziirich, Bern, Glarus, Solothurn, Appenzell A.-Rh., St. Gallen, Aargau,
Ticino, Vaud, Neuchatel, Geneéve.

Ziirich - Zurich - Zurigo
19. Januar 1961.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Rita Kaegi & Co. — Maison Tsehannen —
Zirich 1, in Ziirich. Unter diesem Namen besteht auf Grund der éffentlichen

-Urkunde vom 17. Januar 1961 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die

vom Stiftungsrat zu bestimmenden Arbeitnehmer der Firma «Rita Kaegi & Co.,
,Maison Tschannen’», in Zirich, im Falle von Alter, Krankheit, Unfall oder
Invaliditédt, Organe sind der Stiftungsrat von einem oder mehreren Mitgliedern
und die Kontrollstelle. Einzelunterschrift fiihrt Johanna Margaretha Kaegi,
von Erlenbach (Ziirich), in Ziirich, einziges Mitglied des Stiflungsrates. Domizil:
Bahnhofstrasse 3 in Ziirich 1 (bei der Firma Rita Kaegi & Co. Maison Tschan-
nem).
23, Januar 1961.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Zama AG, in Ziirich. Unter diescm Namen
besteht auf Grund der offentlichen Urkunde vom 19. Dezember 1960 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fur die Angestellten und Arbeiter der
«Zama AG», in Ziirich, zur Linderung der wirtschaftlichen Folgen des Erwerbs-
ausfalles, verursacht durch Alter und Tod, eventuell auch Krankheit, Arbeits-
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losigkeil, oder zur Milderung einer anderen Notlage. Organe sind der Stiftungs-
rat von mindestens drei Milgliedern und die Kontrollstelie. Adolphe Zarn,
von Domat/Ems (Graubiinden), in Wiirenlos, Prisident des Stiftuugsrates,
fiihrt Kollektivunterschrift mit Renée Zarn, von Domal/Ems (Graubiinden),
in Wiirenlos, oder Dr. Fans I<ummer, von Hochsletten (Bern), in Ziirich, oder
Werner A. Gloor, von Birrwil (Aargan), in Roggwil (Bern), oder Esther Hodel,
von Unterlangenegg (Bern), in Diibendorf, weitere Mitglieder des Sliftungs-
rates. Domizil: Talacker 50 in Ziirich 1 (bei der Zama A G).

23. Januar 1961.
Persounalfiirsorqestiftung der Molkerei Meilen, in Meilen. Unter diesem Namen
Dbesteht aul Grund der 6ffentlichen Urkunde vom 7. April 1960 eine Stiftung.
Sie bezweckt die Fiirsorge zugunslen der Dienstpflichtigen der Genossenschaft
«Molkerei Meilens, in Meilen, sowie ihrer Hinterbliebenen gegen die wirtschafl-
lichen FFolgen von Aller, lnvaliditat, Tod, Krankheit, Arbeitslosigkeil und un-
verschuldeter Nollage. Organe sind der Stiftungsrat und die Kontrollstelle.
Kollektivunterschrift zu zweicn fithren Paul Brunner, von und in Meilen,
Prasident, sowie Hans Leemann, von und in Meilen, und Hans Pfister, von und
in Meilen, weilere Mitglieder des Stiftungsrates. Domizil: bei der Molkerei
Meilen.

23. Januar 1961. )
Wollfalirtsstiftung der Gesellschaft Schweiz. Manufakturisten, Ziirich-Oerlikon,
in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 39 vom 16. Februar 1957, Seite 153). Mit 6ffentlieh
beurkundeler Erklirung vom 4. September 1913 édnderte die Stifterlirma die
Stiftungsurkunde ab. Mit Beschluss vom 5. November 1913 erteille der Bezirks-
rat Ziirich als Aufsichtshehorde dieser Aenderung die Genehmigung. Dureh
Beschluss des Bezirksrales Ziirich vom 20. Mai 1960 wurde die Stiltungsurkunde
erneut abgeindert.. Die eintragungsbediirftigen Tatsachen wurden durch diese
Revisionen nicht beriihrt.

24, Januar 1961.
ZAG-Stiftung. in Uster. Unter diesem Namen besteht aul Grund der dffent-
lichen Urkunde vom 7. Dezember 1960 cine Stiftung. Sie bezweckt unabhingig
von der «Pensionskasse der Zellweger AG., Uslers, die Ausrichtung zusitzlicher
freiwilliger IFiirsorgeleistungen in Fillen von Alter, Tod, Krankheit, Unfall,
Invaliditat und unverschuldeter Nollage an solche Personen und deren Ange-
horige, die sich um die «Zellweger A.-G.. Apparate- und Maschinenfabriken
Usters, in Uster, als deren Arbeiler oder Angestellte besondere Verdiensle er-
worben haben. Organe sind der Stiftungsrat von 3 bis 5 Mitgliedern und die
Kontrollstelle. Kollektivunterschrift zu zweien fithren Ians C. Bechtler, von
St. Gallen, in Ziirich, Prasident; Dr. Benno Bissig, von und in Uster, Vize-
prisident, und Roger P. Blumer, von Beurnevésin (Bern), in Erlenbach (Ziirich),
weiteres Mitglied und Gesehiftsfithrer. Domizil: in Niederuster (bei der Zell-
weger A.-G., Apparate- und Maschinenfabriken Uster).

21, Januar 196].
Personalfiirsorgestiftung der Firma W. Furrer & Co.. Wetzikon. in Welzikon.
Unter diesem Namen bestehl anf Grund der 6ffentliehen Urkunde vom 21. Au-
gust 1960 eine Stiftung. Sie bezweekl die Fiirsorge fiir die Mitarbeiter der
Firma «W. Furrcr & Co.», in Welzikon, und deren Hinterbliebene gegen die
wirlschaltlichen Folgen von Alter, Tod, Krankheit, Invaliditil und besonderen
Notlagen. Organe sind der Stiftungsrat von mindestens drei Mitgliedern und
die Kontrollstelle. Kollektivunterschrift fiihren Wilhelm FFurrer, von Hinwil,
in Wetzikon, Président, und Adoll Lang, 6slerreichischer Staatsangehoriger,
in Wetzikon, Quislor des Stiftungsratés. “Domizil: Baehlelstrasse 13 (bei der
IYirma W. Furrer & Co.). p 1 g

21. Januar 1961, '
Pensionskasse der Firma Werner Rusterhiolz, in Oberrieden. Unler diesem
Namen besteht auf Grund der ffentlichen Urkunde vom 7. September 1959
eine Stiftung. Sie bezweekt die Sicherung der Stamm-Mitarbeiler der Firma
«Werner Ruslerholz», in Oberrieden, und ihrer Angehorigen gegen die wirtsehaft-
lichen Folgen von Alter, Tod oder Invaliditit. Organe sind der Stiltungsrat
von 3 bis 7 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Einzelunterschrift fithren Werner
Rusterholz, Prisident, und Alice Rusterholz. weileres Mitglied des Stiftungs-
rates, beide von Widenswil, in Oberrieden. Domizil: In der Bindern (bei der
IFirma Werner Ruslerholz).

24, Januar 1961,
Pensionskasse der Zellweger AG., Uster, in Usler(SHAB. Nr. 15vom 19. Januar
1957, Seite 491). Die Untersehrift von Hans Bissig ist erloschen. Neu fiihrt
Kollektivunterschriit zu zweien Hans C. Bechtler, von St. Gallen, in Ziirich,
Prasident des Stiftungsrates.

25. Januar 1961.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Bruno Piatti, in Dicllikon. Unter diesem
Namen besteht aul Grund der 6ffentlichen Urkunde vom 23. November 1960
cine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter
der Firma «Bruno Piatti», in Dietlikon, sowie deren Angehorige und Hinterblie-
bene durch Gewihrung von Unterstiitzungen in Fillen von Alter, Tod, Krank-
heit, Unfall oder Invaliditil und nicht riickzahlbaren Zuwendungen in be-
sonderen Notlagen. Organe sind der Stiftungsral von mindestens drei Mitglie-
dern nnd die Kontrollstelle. Bruno Piatti, von Capolago, in Kiisnacht, Prasident
des Stiftungsrales, fiihrt Kollektivunterschrift mit Edith Piatti-Brandenberger.
von Capolago, in Kiisnacht, oder Ernsl Riiegger, von Rothrist, in Biilach,
weitere Mitglieder des Stiftungsrales. Domizil: An der Riedmiihlestrasse (bei
der FFirma Bruno Piatti).

Bern - Berne - Bern
Bureau Bern
21. Januar 1961.
Fiirsorgefonds der Schmid & Sehweizer Aktiengesellschaft, in Bern (SHAB.
Nr. 251 vom 29. Oktober 1955, Seite 2718). Die Unterschrift von Walter Bronni-
mann isl erloschen. Als neue Prisidentin' wurde in den Sliftungsrat gewdihlt:
Elisabeth Brounimann-Fliickiger, von Belp, in Worb. Die Mitglieder des Stif-
tungsrales zeichnen zu zweien.
Bureau Biel
23. Januar 1961.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Elektrotechnische Anlagen Paul Affolter
G.m.b.H., in Bicl (SHAB. Nr.299 vom 2I. Dezember 1946, Seite 3721).
In der Sitzung des Stiftungsrates vom 12. November 1960 wurde der Name der
Stiltung geiindert in Personalfiirsorgestiftung der Firma Elektrotechnische
Aulagen Aivolter & Jakob G.m.b.H. Der Regierungsrat des Kantons Bern hat
am 6. Januar 1961 zugestimmt. Paul Affolter ist aus dem Stiltungsrat ausge-
schieden; seine Unlerschrift ist erloschen. Nen wurde als Mitglied in den Stil-
tungsrat gewihlt Jakob Hafner, von Dinhard (Ziirich), in Nidau. Er zeichnel
kollekLiv zu weien.

Burean Biiren an der Aare
19. Januar 1961.
Woliltahrtsfonds fiir die Angestellten und Arheiter der Litos A.G. in Pieterlen,
in Picterlen (SHAB. Nr. 221 vom 27. Seplember 1917, Seite 2827). Dureh
Beschluss des Regierungsrates des Kantons Bern vom 6. Januar 1961 wurde
aul Antrag des Gemeinderates von Pielerlen die Stiftungsurkunde geandert.
Die Stiftung bezweekt die Gewiihrung von Unterstiitzungen an Arbeitnehmer

.der Stifterfirma bzw. an ihre llinterbliebenen im Alter oder hei Krankheit,

Unfall, Invaliditit, Tod oder Arbeitslosigkeit, ferner an weitere Erben, soweit
¢s sich um den vom Deslinatir selbst finanzierten Teil der Todesfalleistung
handelt. Hans Kunz, von Wisen, in Grenchen, ist als Sekrelér des Stiflungs-
rates zuriickgelrelen, bleibt aber weiterhin dessen Mitglied. Neu inden Stiftungs-
ral wurden gewihlt: Hans Roth, von Welschenrohr, in Biel, als Sekretir,
und Ilans Bosiger, von Niederonz, in Pielerlen, als Beisitzer. Die Einzelunter-
schrift des Prisidenten Werner Riifenachl, nun in Pieterlen wohnhaft, bleibl
unverdndert. Die iibrigen Milglieder des Sliftungsrales zeichnen kollektiv zu
zweien, jedoch Paul Sutter und Hans Bosiger nichl unter sich.

. Bureau Fraubrunnen
23. Januar 1961.
Fiirsorgefonds der Firma Fritz Buser AG. Maschinenfabrik, in Wiler b. Utzen-
storl (SHAB. Nr. 113 vom 22. Juni 1957, Seile 1680). Das Mitglied des Stiftungs-
rates Richard Murer wohnt jetzt in Wiler h.U.

Bureau Thun
20. Januar 1961.
Personaffiirsorgestiftung  det Firma Hans Stihli. in IHiinibach, Gemeinde
Hilterfingen. Unter diesem Namen bestehl gemiiss offentlicher Urkunde
vom 30. Dezember 1960 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge [ir die Ar-
heitnehmer der Stifterfirma sowie fiir deren Angehorige durch Ausrichtung von
Untersliitzungen oder Beilriigen im Alter oder hei Krankheit, Unfall, Tod,
Invaliditit, Militirdienst und Arbeitslosigkeit. Iinziges Organ der Stiftung
ist der Stiftungsral; dieser besteht aus 3 Mitgliedern, die von der Stifterfirma
ernannt werden. Mindestens eines seiner Mitglieder muss dem Kreise der
Arbeitnehmer angehdren. Dem Stiftungsrat gehdren an: Ilans Stihli, von
Brienz, in Hiinibach. Gemeinde Hilterfingen, Prasident: Marie Stihli geb.
Schmocker, von Brienz, in Hiinibach, Gemeinde Hilterfingen, Sekrelarin, und
Rudoll Oswald, von Oberhofen am Thunersee, in Thun. Der Prasident fiihrt
Einzelunterschrift; die beiden andern zeichnen zu zweien. Domizil der Stiftung:
bei der Firma «Hans Stihliv, Eichbiihl, Hitnibach, Gemeinde Hilterfingen.
20. Januar 1961.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Brodbeek & von Gunten. in Thun. Unler
diesem Namen beslehl gemiss offentlicher Urkunde vom 11. Dezember 1960
cine Stiftung. Sie bezweekl die Fiirsorge fiir die Angestelllen und Arbeiter der
Stifterfirma bzw. fiir ihre Angehorigen durch Gewihrung von Unlerstiitzungen
oder Beitragen im Alter oder bei Krankheil, Unfall. Invaliditit und Tod.
Die Verwallung der Stiflung erfolgt durch cinen Stiftungsral von mindeslens
drei Milgliedern, wobei mindestens ein Milglicd aus dem Kreise der Destinatdre
zu bestimmen ist. Unter Vorbehalt der Wahl der Vertreter der Destinatire

‘bestimmt die Stifterfirma die Mitglieder -des Stiltungsrates.. Dem Stiftungsrat

gehéren an: GolUried von Gunlen, von Sigriswil, in Aeschlen, Gemeinde Sigris-
wil, Prasident; Karl Scheidegger, von ‘I'rub, in Hinibach, Gemeinde Hilter-
fingen, Vizeprisidenl, und Max Brodbeck, von Mutlenz, in Thun, Sekretar-
IKassicr. Der Priisident oder der Vizeprisidenl zeichnel Kollekliv mit dem
Sekrelir-Kassier. Domizil der Stiftung: Schonaustrasse 9, Thun, im Biiro der
Firma «Brodbeck & von Gunlen».

Glarus - Glaris - Glarona
25. Januar 1961.
Arbeiter-Rentenkasse der Mibelfabrik Horgen-Glarus, in Glarus. Unter diesem
Namen besteht gemiiss offentlicher Urkunde vom 30. Dezember 1960 eine
Stiftung. Sie bezweckl die Fiirsorge [ur die Arbeiter der Stifterfirma sowie fiir
ihre Angehorigen und Hinterlassenen im Alter, oder bei Unfall, Krankheit,
Invaliditdt, Tod und unverschuldeter Notlage. Die Verwaltung der Stiftung

_erfolgt durch einen Stiltungsrat von 5 Milgliedern, welcher auch die Kontroll-

slelle bezeichnel. Prasident, Vizeprisident und Geschéltsfithrer zeichnen zu
zweien. Es sind dies: Hermann Toggweiler, von und in Zirich, Prasident;
Dr. Hans Schuler, von und in Glarus, Vizeprisident, und Guido IKneubiihler,
von Affoltern (Bern), in Glarus, Geschillsfithrer (ausserhalb des Stiftungsrales).
Domizil: bei der A.G. Mobelfabrik FHorgen-Glarus, in Glarus.

Solothurn - Soleure - Soletta
Bureau Balsthal
20. Januar 1961.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Bader & Hafner A.-G., Uhrenfabrik Tlolder-
hank, in Iolderbank (SHAB. Nr. 105 vom 5. Mai 1956. Seile 1176). Mit
Beschluss vom 20. Dezember 1960 hat der Regierungsrat des Kantons Solo-
thurn die Stiftungsurkunde geiindert. Der Name lautet jetzt: Personalfiir-
sorgestiftung der Firma Bader A.G., Ulrenfabrik Mentor. Die IYirma der Gesell-
schaft, deren Angeslellte und Arbeiter Destinatire der Stiftung sind, lautet
neu: «Bader A.G., Uhrenfabrik Mentors. Domizil: im Bureau der Firma «Bader
A.G., Uhrenfabrik Mentor», in Holderbank.

Bureau Grenchen-Bettlach
19. Januar 1961.
Angestelltenfiirsorge-Stiftung  der Décolletage A.G., in Grenchen (SHAB.
Nr. 123 vom 26. Mai 1955, Seite 1104). Die Untlersehrift von Erich .leker ist
erloschen. Neu wurde in den Stiftungsrat gewihlt: Rudolf Aegerter, von Ober-
wil (Bern), in Grenchen. Er zeichnet kollekliv zu zwcien mil demi Prisidenlen
des Stiftungsrates.

Bureau Stadt Solothurn
. 23. Januar 1961. !
Stiftung fiir Personalfiirsorge der Firma Fr. Ghielmetti & Cie. Aktiengesellsehaft.
in Solothurn (SHAB. Nr. 78 vom 3. April 1915, Seite 77.1). Gemaiss oIfenllicher
Urkunde vom 21. Dezember 1960 hat der Stiftungsrat das Statut mit Geneh-
migung des Regierungsrates des Kantons Solothurn vom 10. Januar 1961 ge-
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andert, Der Stiftungsrat besteht aus 5 Mitgliedern; drei Mitglieder werden vom |
Verwaltungsral der Stifterfirma nnd je ein Mitglied von den Angcstellten und
den Arbeitern aus ihrem Kreise gewahit.

Appenzell A.-Rh. - Appenzell Rh. ext. - Appenzello est.

25. Jannar 1961.
Personaliiirsorgestiftung der Firma Carl Ziircher Textildrnek A. G., in Biihler.
Unter dicsem Namen besteht auf Grund der offentlichen Urkunde vom 21. Ja-
nuar 1961 eine Stiftung. Sie bezweckl die Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der
Stifterfirma und ilire Angehorigen und Hintcrlassenen, sowie Personen, fiir die
der Arbeitnehmer nachweisbar bis zuletzt gesorgt hat, gegen die wirtschaftlichen
Folgen von Alter, Tod und Invaliditit, KKrankheit, Unfall und in besonderen
Notlagen. Organe der Sliftung sind der Sliftungsrat und die Kontrollstelle.
Der Stiftungsrat bestcht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Gegenwiirtig gehéren ihm an:
Carl Ziircher-Iluber, von Speicher, in Biihler, Prisident; [{ans Steiner-Ziircher,
von Kandergrund (Bern), in Biihler, Vizeprisident, und Werner Kiindig-Sonder-
egger, von Bauma (Zirich), in Teufen (Appenzell A.-Rh.). Der Prisident
fiihrl Einzelunterschrift. Die beiden weiteren Mitglieder zeichnen zu zweien,
Domizil: bei der Firma «Carl Ziircher Textildruck A.G.», Trogenerslrasse [35.

St. Gallen - St-Gall - San Gallo

Nachtrag.
Fiirsorgefond der Schlossfabrik Schulte & Co., in Schénis (SITAB. Nr. 302 vom
24. Dezember 1960, Seite 369/) Prasidenl des . Stiflungsrates ist Guslav
Schulte. :

18. Januar 1961.
_Fiirsorge-Stiftung der Firma Schellenherg, Sax & fll. A.-G., Trithhach, in Triib-
bach, Gemeinde Wartau (SHAB. Nr. 218 vom 18. September 1954, Seite
2396). Die Unterschriften von Adolf Schellenberg, Prasident, und Leo Griinen-
felder sind erloschen. Neu wurden in den Stiftungsral gewdhlt: Max Schellen-
berg, von Pfiffikon (Ziirich), in Turbenthal, Présidenl, und Niklaus Dutler,
von und in Scvelen. Die Mitglieder des Stiftungsrates zeichnen kollektiv zu
zweien. x

20. Januar I96I.
Alterssparkasse der Angestellten der Spinnerei amm Uznaberg, in Uznach.
Unter diesem Namen besteht gemiss offentlicher Urkunde vom 29. Dezember
1960 eine Sliftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die bei der Stifterfirma iin
Monatslohn angestellten Mitarbeiler beiderlei Geschlechls sowie fiir ihre Hinter-
bliebenen im Alter, bei Invalidital, Krankheit, Tod und besonderer unver-
schuldcter Notlage. LEinziges Organ der Sliltung ist der Sliftungsrat, bestehend
aus drei Milgliedern. 1hm gehoren an: Dr. Anton von Schulthess, von und in
Ziirich, Prisident; Walter Baltensperger, von Briitten (Ziirich), in Rapperswil
(SL. Gallen), und Ernst Wettstein, von Winterthur, in Uznach. Sie fiihren
Kollektivuuterschrift zu zweien. Geschf\f’tsdomizi]- bei der Stifterfirma.

24, Januar [961.
l.nu'rslulzuuqﬁfnnd der Firma II. Weidmann Aktiengesellsehaft in Rapperswil,
in Rapperswil (SHAB. Nr. 199 vom 27, August 1937, Scite 1987). Waller
Honegger ist infolge Riicktrittes aus dem Sti[lungsvorstand ausgeschieden; er
isL nun Milglied des Stiftungsrates. Das bisherige Milglied Hans Tschudi-
Faude wurde zum’ Prisidenten ernannt. Sie fiithren nun Kollektivunterschrift

zu zweien. Neu wurde in den Stiftungsrat mit Kollektivunterschrift zu zweien
gewihlt: Dr. Felix Tschudi-Hubacher, von Glarus, in Jona.

Aargau - Argovie - Argovia

25. Januar 1961,
Personaliiirsorgestiitung der Firma «Maxim» A.-G., Fabrik fiir thermoelektri-
sche Apparate, Aaran, in Aarau (SHAB. Nr. 308 vom 31. Dezember 1952,
Seite 3206). Kollektivprokura ist erleilt worden an Werner Richner, von und
in Rupperswil. Er zeichnel mil je einem unlerschriftsberechtigten Mitglied des
Stiftungsrales.

25. Januar 1961.
Pensianskasse der Firma Méseh, Schneider & Cie., Aaran, in Aarau. Unter
diesem Namen Dbestelil gemdss offentlicher Urkunde vom I6. Dezember 1960
eine Sliftung. Sie bezweckt, die Mitglieder der Geschaftsleitung der Firma
«Mosch, Schneider & Cies, in Aarau, und die bei der Stifterin beschaftigten Ar-
beitnehmer und deren Angehérige gegen die wirtschaftlichen Folgen des Alters,
der Invaliditil und des Ablebens zu schiitzen. Einziges Organ ist der aus drei
Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Es gehoren ihm an: Karl Mésch, von
Aarau und Frick, in Aarau, als Prasident; Frilz Schneider, von Suhr, in Rohr
(Aargau), als Vizeprasident und Protokollfithrer, und Eduard Baumann, von
Miilligen, in Rohr (Aargau). Sie fithren Kollektlivunterschrift zu zweien, Domi-
zil: Bureau der Firma, Rohrerstrasse 21.

25. Januar 1961,
Wollfahrtstonds der Firma Eberhardt Sohne, Lichtspicltheater, Aaran, in
Aarau. Unler diesem Namen besteht gemass 6ffentlicher Urkunde vom-29. De-
zember 1960 eine Stiftung. Ihr Zweck ist die Fiirsorge fiir die im Hauptberuf be-
schafligten Arbeltnehmer der Firma «Georg Eberhardl & Sohne, Lichtspiel-
Lhedler Aaraun, in Aarau, oder der Hinlerlassenen der Begiinstigten bei Auf-
16sung des Dienslverhiltnisses zufolge Erreichung der A]lerwren/e, Invaliditat
oder Tod, ferner fiir dic im Haupt- und Nebenberuf hcschz‘ifligten Arbeil-
nehmer der Stifterfirma, welche wihrend der Dauer des Dienstverhaltnisses
in nnverschuldcle Not geralen. Einziges Organ isL der aus 2 bis 3 Mitgliedern
bestehende Stiflungsral. Es gehoren ihm an: Jakob Eberhardt-Ilerzog, als
Prasidenl, und Werner Eberhardl-Meyer, beide von Elzelkofen (Betn), in
Aarau. Sie fithren Einzelunterschrift. Domizil: Bureau der Firma, Kasinostrasse
Nr. 38.

Tessin - Tessin - Ticino
Ufficio di Faido
16 gennaio 1961.

Fondazione assistenziale per gli impiegati delle Officine del Gottardo, in Bodio
(FUSC. del 3I dicembre 1948, No 307, pagina 3572). Dr Ernesto Schenker e
Dr Elvezio Borella, dimissionari, non fanno pit parte del consiglio di ammini-
slrazione; il loro diritto alla firma collettiva é estinto. Sono stati nominati
membri del consiglio con diritto alla firma collettiva a due: Erwin Koelliker,
da Wolfwil, in Miinchenstein, e Reinhard \Waldner, da Basilea, in Riehen,
quest’ultimo finora segretario.

16 gennaio 1961.

Fondazione assistenziale per gli operai delle Oificine del Gottardo, in Bodio
(FUSC. del 28 settembre 1946, N° 227, pagina 2835). DT Ernesto Schenker e
Dr Elvezio Borella, dimissionari, non fanno piu parte del consiglio di ammini-
strazione: il loro diritto alla firma collettiva & estinto. Sono stati nominati
membri del consiglio con diritto alla firma colletliva a due: Erwin Koelliker,
da Wolfwil, in Minchenstein, e Reinhard Waldner, da Basilea, in Richen,
quest’ullimo finora segretario.

. Ufficio di Lugano
19 gennaio 1961.
Fondo di previdenza per il personale della Organizzazione Cristiano-Sociale
Tieinese. a L.ugano (FUSC. del 26 marzo 1955, N° 72, pagina 812). Tilo Telta-
manti, dimissionario, non fa pia parte del comitato di direzione e la sua firma ¢
estinta, Nuovo membro del consiglio direltivo con lirma collcttiva a due con
un avente diritto & Gualtiero Madecrni di Giuseppe, da e in Capolago.

Waadt - Vaud - Vaud

Bureau de Payerne
18 janvier 196I.

Fonds de prévoyanee en faveur du personnel de la Souree Tlenniez-Santé S.A..
a Henniez. Selon acte authenlique du 29 décembre 1960, il a été constitué
sous cetle désignation une fondation. Elle a pour but de venir en aide aux em-
ployés et ouvricrs de la «Source Henniez-Santé S.A.» el a leurs familles, pour
leur aider 2 faire face aux conséquences économiques résultant notamment de
charges de famille, rctraite, invalidité, décés. La gestion de la fondation est
confiée 4 un conseil dc fondation composé de trois membres, donl un repré-
senlant du personnel. Le conseil d’administration de la maison fondatrice
désigne un ou dcux controleurs. La fondalion est engagée par la signature
collective a deux des membres du conseil de fondation, Celui-ci est composé de
Augusle Michaud, de Frasses (Fribourg), 4 Henniez, président; Jaques Pasche,
de Ferlens (Vaud), a Lucens, sccrélaire, el Henri Michaud, de Frasses (Iri-
bourg), a Henniez, membre. Adresse: dans les bureaux de Source Henniez-
Sanlé S.A., & Henniez. :

Bureau d’Yverdon
21 janvier 1961. g
Fondation en favenr dn personnel de Mottaz Fréres S.A., & Yverdon. Sous cc
nom, il a été conslitué, selon acte authenlique dressé le 31 décembre 1960, unc
fondation. Elle a pour but d’accorder aux membres du personnel de la société
«Mottaz Fréres S.A., et a leur famille des preslations dans les cas de vieillesse,
de décés, de maladic, d’accident, d’invalidité, de chomage ou de service militaire.
La gestion de la fondation est confiée 4 un conseil de fondation composé de
3 membres, nommés par la fondatrice. Le personnel de I'entreprise y est re-
présenté pour autant qu’il contribue aux ressources de la fondation et propor-
tionnellement a I'importance de cette contribution. La fondation est engagée
par la signature collective 4 deux des membres du conseil de fondation. Celui-ci
est composé de: Adricn Mottaz, de Syens et Montpreveyres, 4 Yverdon,prési-
dent; Jean-Pierre Mottaz, de Syens et Montpreveyres, 4 Yverdon, secrélaire;
el Pierre Junod, de Ste-Croix, a Yverdon,.membre. Adresse de la fondation:
aux bureaux de la sociéwtg,é\lottaz Exéres S.A...tuede.Ja Plaine 5.

- Neuchiatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

Neuenburg - Neuchitel

Complément.
Fonds de Seeonrs dn Personnel d’Universo S.A.,, & La Chaux-de-Fonds
(FOSC. du 21 janvier 1961, N° 17, page 217). Les signatures des administra-
teurs Louis Keusch, Ernest Schneider, Louis Macquat el Marcel Golay, dé-
missionnaires, sont radiées.

Complément.
Caisse de retraite d’Universo S.A., a La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 2[ jan-
vier 1961, No 17, page 217). Les signalures des administratenrs Louis Keusch,
Ernest . Schneider, Louis Macquat el Marcel Golay, démissionnaires, sont
radiées.

Complément.
Fonds de prévoyance des chefs de Fabriques ct Direeteurs d’Universo S.A., 4
La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 21 janvier 1961, No 17, page 217). Les
signalures des administrateurs Louis Keusch, Erncst Schneider, Louis Macquat
et Marcel Golay, démissionnaires, sont radiées.

20 janvier I96I.
Fonds de prévoyanec cn faveur du personnel de la Maison Antirouille S.A.,
a La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 15 février 1958, N°38). La signature de
Frédéric-Pierre Bandi, président démissionnaire, est radiée. Michel Bandi,
jusqu’ici caissier, a été nommé président; sa signalure est modifiée cn con-
séquence. Jean-Pierre Maréchal, de Boudry, 4 La Chaux-de-Fonds, a é1¢ nommé
caissier. La fondalion est toujours engagée par la signature collcctive 4 deux
des membres du conseil de fondation, dont celle du président.

Genf - Genéve - Ginevra

17 janvier 1961.
Fonds de prévavance en favenr dn personnel de la Société Privée de Géranee,
a Geneéve (FOSC. du 3 décembre 1960, page 3480). Waller Stébler, d’Oberbiiren
(Sainl-Gall), & Genéve, a été nommé membre du conseil de fondation. 1l signe
colleclivement avec le président du conseil.

18 janvier 1961.
Fonds de prévoyanee en faveur dn personnel de la maison Marins Trosselli et
ses Fils, Société Anonyme, 4 Genéve. Fondation constituée par acte authen-
tique du 10 décembre 1960. But: assurer les employés réguliers de la société
«Marius Trosselli el ses Fils, Soci¢té Anonyme», a Genéve, contre les consé-
quences économiques de la vieillesse, de I'invalidité, de la maladie, de la mort
et cessation d’activilé, par le versement d’indemnités, dc capitaux et éventuelle-
ment de rentes aux bénéficiaires-adhérents ou 4 leurs ayants-droit. Administra-
tion: conseil de deux membres au moins. Signature: individuelle de Marius
Trosselli, de Sainl-Maurice (Valais), & Genéve, président du conseil. Domicile:
60, rue du Stand, chez «Marius Trosselli et ses Fils, Société Anonymen.

19 janvier 1961.
Fondation en favenr du personnel de Messicurs Plctct et Co, 4 Genéve (FOSC.
du 24 octobre 1959, page 2924). Les pouvoirs de Victor Gaulier sonl radiés.
Jean-Jacques Gautier (inscril) a élé nommé secrétaire du conseil de fondation.
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Marken - Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 184020. Hinterlegungsdatum: 19. Dezember 1960, 18 Uhr.
Armour and Company, 401 North Wabash Avenue, Chicago 90 (Illinois,
USA). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Produkte, insbesondere Beruhigungsmittel.

HUNTARIA

Nr. 184021, Hinterlegungsdatum: 21, Dezember 1960, 6 Uhr.
Sehaller & Co. AG, Heinrichstrasse 147, Ziirich 5.
Fabrik- und Handelsmarke.

Spezial-Verschluss fiir Geschaftsbriefumschldge und alle Arten von Papier-
waren.

EVOLUX

Nr. 184022, Hinterlegungsdatum: 21, Dezember 1960, 20 Uhr.
Stoffel & Co., Rosenbergstrasse 20/22, St. Gallen.
Fabrik- und Handelsmarke.

Textilien am Stiick und verarbeitet.

AQUAPERL

: 2.1

Nr. 184023. Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1960, 15 Uhr.
Engler & Co., Stadthausquai 7, Ziirich 1. — Fabrik~- und Handelsmarke.

Filter aller Art, Fiillfederhalter.

<<Eng]'er»

Nr. 184024, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1960, 17 Uhr.
C.F. Bally AG (Soeiété Anonyme C.F. Bally) (C.F. Bally Limited), Drei-
konigstrasse 12, Ziiriech 2. — Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhwaren.

BAGATELLE

No 184025. Date de dépdt: 23 décembre 1960, 24 h.
Schenk S.A., Rolle (Vaud). — Marque de commerce.

Vins.

ESMERALDA

Nr. 184026. Hinterlegungsdatum: 26. Dezember 1960, 7 Uhr.
Lahoratorien Hausmann AG, Rechenstrasse 37, St. Gallen.
Fabrik- und Handelsmarke,

Pharmazeutische Praparate.

AEQUIFUSINE

Nr. 184027, Hinterlegungsdatum: 27. Dezember 1960, 20 Uhr.
Turmae S.A. (Turmac AG) (Turmae Ltd.), Friesstrasse 34, Ziirich 11."
Fabrik- und Handelsmarke.

FILTREX SPECIAL

Nr. 184028, Hinterlegungsdatum: 27. Dezember 1960, 20 Uhr.
American Cigarette Company (Overseas) Limited, 43 Juta Street, Braam-
fontein, Johanneshurg (Transvaal, Siidafrgkanische Union).

Fabrik- und Handelsmarke.

Zigaretten, Tabak und Zigarren.

WIDE WIDE WORLD

Nr. 184029, Hinterlegungsdatum: 27. Dezember 1960, 20 Uhr.
Ameriean Cigarette Company (Overseas) Limited, 43 Juta Street, Braam-
fontein, Johanneshnrg (Transvaal, Siidafrikanische Union).

Fabrik- und Handelsmarke.

Zigaretten, Tabak und Zigarren.

AFTER ACTION

N

=

. 184030. Hinterlegungsdatum: 29. Dezember 1960, 6 Uhr.
Lateltin AG, Haldenstrasse 31, Ziirich 3/43. — Fabrik- und Handelsmarke.
Erneuerung der Marke Nr.986G6. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft
vom 25. Oktober 1960 an.

Weine. Likére und Spirituosen.

Pére Jean - Marie

. 184031, Hinterlegungsdatum: 29. Dezember 1960, 10 Uhr.
Dr. Wild & Co., Lange Gasse 4, Basel. — Fabrik- und Handelsmarke.

= -
=

Zahnarztliche und pharmazeutische Produkte.

No 184032. Date de dépdt: 30 décembre 1960, 19 h.
René Maendly, Chatillens (Vaud). — Marque de fabrique et de commerce.

Sels minéraux pour I'alimentation du bétail.

No 184033. Date de dépot: 30 décembre 1960, 19 h.
René Maendly, Chitillens (Vaud). — Marque de fabrique et de commerce.

Sels minéraux pour I'alimentation du bétail.

MORUSEL

No 184034. Date de dépOt:>31 décembre 1960, 6 h.
Rankers et Cie, rue de la Croix d’Or 10, Gendve. — Marque de commerce.

Bas pour dames.

MAQUILLAGE

Firmaiindernng — Modification de raison
Marken Nrn. 164635-164637, "167230, 169662, 171254. — Rudolf Zehnder
Aktiengesellschall, Zirich. — Firma gedndert in Hans U. Bon AG (Hans
U. Bon S.A.) (Hans U. Bon Ltd.). — Eingetragen den 17. Januar 1961.

Einsehriinkung der Warenangahe — Lumitation de I'indieation des produits
Marke Nr. 179513. — Arthur Miiller, Rapperswil (St. Gallen). — Die Waren-
angabe wird eingeschrankt und lautet nun wie folgt: Druekfarhen, pharma-
zentisehe Spezialitiiten. — Eingetragen den 16. Jannar 1961.

. Radiations — Losehungen
Marque No 169523, — Gipor S.A., Gendve. — Radiée le 16 janvier 1961 a la
demande de la titulaire.
Marke Nr. 180481. — Sandoz AG, Basel. — Geloscht am 16. Jannar 1961 auf
Ansuchen der Markeninhaberin. '
Marque N° 180980. — André Leonhardt, Lutry (Vaud). — Radiée le 16 janvier
1961 a la demande du titulaire.




294 — N°23

28: 1. 1961

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dang la FOSC. par des lois ou ordonnances

. Wiederinkraftsetzung und Anderung

der Allgemeinverbindlieherkliirnng des Gesamtarheitsvertrages fiir die <eh\\e|7e-
schie Reiseartikel- und Lederwarenindustrie

Der Bundesrat hat am 10. Januar 1961 die Allgemeinverbindlieherklirung
des Gesamtarbeilsvertrages fiir die sechweizerische Reiseartikel- und Lederwa-
renindustrie bis 31. Oktober 1962 wieder in Kraft gesetzt und gleichzeitig ver-
sehiedene Vertragsanderungen allgemeinverbindlich erklart.

Der Bundesratsbesehluss ist im Bundeshlatt vom 19. Januar 1961 ver-

offentlicht. Separatabziige sind beim Drueksaehenbureau der Bundesl\anzlel'

in Bern erhaltlich.
Bern, den 28. Januar 1961.

(AA. 504)

Bundesamt fiir Industrie,
Gewerbe und Arbeit.

Remise en. vigueur et modification

de Tarrété du Conseil fédéral qui étendait la convention colleetive nationale de
I'industrie d’articles de voyage et d’artieles en euir

Par arrété du 10 janvier 1961, le Conseil fédéral a remis en vigueur avee
cffet au 31 octobre 1962 et modifié eelui qui étendait la convention collective
nationale de I'industrie d’articles de voyage et d’articles en cuir.

Cet arrété a été publié¢ dans la Feuille fédérale le 19 janvier 1961. Des
exemplaires tirés a part sont en vente au bureau des imprimés de la Chaneellerie
fédérale a Berne.

Berne, le 28 janvier 1961. Offiee fédéral de I'industrie,

des arts et métiers et du travail.

Rimessa in vigore e modifica

del deereto del Consiglio federale ehe eonferiva earattere obbligatorio generale
al eoutratto collettivo di lavoro per I'industria svizzera degli articoli da viaggio
e di euoio.

Con decreto del 10 gennaio 1961 il Consiglio federale ha rimesso in vigore
e modifieato, econ effetto fino al 31 ottobre 1962, il suo decreto che eonferiva
caratlere obbligatario generale al eontratto eollettivo di lavoro per I'industria
svizzera degli artieoli da viaggio e di cuoio.

11 nuovo deereto é stato pubblicato nel Foglio federale del 19 gennaio 1961.
Le tirature a parte sono in vendita presso I'ufficio degli stampati della Cancel-
leria federale, a Berna.

Ulifieio federale dell’industria,

Berna, il 28 gennaio 1961.
5 delle arti e mestieri ¢ del lavoro.

Prorogation et modification
de la décision qui étend la convention eollective des liquoristes du eanton de
“Genéve
(Loi fédérale permettant d’étendre le champ d’application de la convention
eollective du travail du 28 septembre 1956)

Par arrété du 29 novembre 1960, le conseil d’Etat du canton de Genéve:

10 a prorogé, avec effet au 31 déecembre 1961, la décision du 23 janvier 1956
étendant, dans ce canton, la convention collective de travail des liquo-
ristes;

20 a étendu, jusqu'a la méme date, un avenant N° 2, du 1¢f juin 1960, qui
modifie ladite convention.

La déeision du 29 novembre 1960 a été approuvée par le Conseil fédéral
le 3 janvier 1961.

La convention collective et I’avenant N° 2 ont été publiés respectivement
les 31 mai/21 juillet 1956 et les 29 octobre 1960/19 janvier 1961 dans la Feuille
d’avis officielle du eanton de Genéve, avec rappel dans la Feuille officielle suisse
du eommeree. (AA. 25)

Le Département du eommeree,
de I'industrie et du travail
du canton de Genéve.

Genéve, le 24 janvier 1961.

Katmar S.A. in Liquidation, Ziirich
Liquidations-Sehuldenruf gemiiss Art. 742 nnd 745 OR

Dritte Veriffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammiung vom 24. Januar 1961 hat die
Auflésung der Gesellschaft besehlossen. Als Liquidatoren wurden die bisherigen
Mitglieder des Verwaltungsrates bestimmt. Alifallige Glaubiger der Gesell-
schaft werden hiermit gemiéss Art. 742 OR aufgefordert, ilire Forderungen
innert Monatsfrist anzumelden. (AA. "’7‘)

Ziirich, den 24. Januar 1961. Fiir die Liquidatoren:
Dr. Ernst Schéonholzer,

Bahnhofstrasse 89, Ziirich.

N.B. Infolge eines Druckfehlers wurde die Firma in den zwei ersten Ver-
offentlichungen. (s. SHAB Nrn. 21 und 22/1961) mit Katmer statt richtiger-
weise mit Katmar bezeichnet. Wir bitten die Leser um gefl. Berichtigung.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni
Weisungen Nr. (2

der Eidgendssisechen Getreideverwaltung hetreffend die Meldungen im Rahmen
des Internationalen Weizenahkommens

(Vom 24. Januar 1961)

Nach Art. 3, Abs. 1 des Bundesratsbesehlusses iiber die Durchfiihrung des
1WA 1959 vom 14. Dezember 1959 haben die Importeure (Getreidehindler
und Handelsmiiller), die Mahlweizen, Futterweizen, Backmehl oder Futtermehl
aus den dem Abkommen angesehlossenen Ausfuhrlindern fiir die Einfubr in die.
Sehweiz kaufen, dafiir besorgt zu sein, dass ihre IKdufe durch den Verkaufer
dem Sekretariat des Internationalen \Weizenrates zur Registrierung gemeldet
werden.

Die Meldungen haben in Uebereinstimmung mit den Ausfithrungserlassen
(Rules of Proeedure) zum Internationalen Weizenabkommen dureh den Ablader
zu erfolgen, denn nur so ist die ordnungsgemisse Registriernng gewéhrlcistet,
die oft mil einer Umbuehung von einem Empfangslaud auf das andere ver-
bunden ist. Die Eidgendssisehe Getreideverwaltung mochte noehmals mit aller
Deutlichkeit auf die Anmeldepflieht im Interesse unseres Landes hinweisen.
Die Sehweiz lduft sonst Gefahr, dass ihr Bezugsreehtsansprueh im kritischen
Moment von den Exportkindern nur teilweise — weil nicht restlos ausgewiesen
— anerkannt wird.

Da diese Meldungen dureh den Verkiufer im letzten Getreidejahr znm
Nachteil der Schweiz offensichtlich nicht in allen Teilen crfolgten, erlisst die
Eidgendssische Getreideverwaltung folgende

Weisungen:

1. Importeure (Getreidehdndler und Handelsmiiller), die Mahlweizen,
Futterweizen, Backmell oder Futtermehl aus den dem Abkommen angesehlos-
senen Ausfulrlindern fiir die Einfuhr in die Sehweiz kaufen, haben folgende
Bestimmungen in die I{aufkontrakte aufzunehmen:

«Der Kauf erfolgt innerhialb TW-A auf Rechnung der schweizeriselien

Quote.

Der Verkaufer ist fiir die richtige Registrierung verantwortlich.»

2. Diese Weisungen treten auf den 1. Februar 1961 in Kraft.

Vorsitzliche oder fahrlassige Widerhandlungen gegen diese Weisungen
werden gemass Art. 47, Abs. 1, Ziff. 9 des Getreidegesetzes vom 20. Mirz 1959
mit Busse bis zu Fr. 2000.— bestraft. Die Anwendung anderer btrafbeshm~
mungen des Getreidegesetzes bleibt vorbehalten.

Instructions Ne (2

de I’Administration fédérale des blés coneernant les rupports a fournir en vertu
de I'aceord international sur le hlé

(Du 24 janvier 1961)

Conformément a Iarticle 3, 1¢r alinéa de.l'arrété du Conseil fédéral du

‘14 décembre 1959 coneernant I'exécution de Faccord mtermtmml sur le hle de

1959; les importateurs (négoeiants en blé et meuniers de commeree) qui achétent
du froment panifiable ou fourrager et de la farine panifiable ou fourragére
des pays exportaleurs parties a I'aceord en vue d’importer ees marchandises
en Suisse, sont tenus de s’assurer que leurs achats seront déelarés par les ven-
deurs au seerétariat du Conseil international du blé, pour y étre enregistrés.

En vertu du réglement (Rules of Procedure) de I'aeceord international sur
le blé, il incombe au ehargeur de faire rapport au seerétaire exéeutif. Les reven-
tes entre pays importateurs étant fréquentes, c’est ainsi seulement que I'en-
registrement régulier des achats peut étre garanti. Dans l'intérét de notre
pays, 'administration des blés attire une nouvelle fois I'attention des importa-
teurs sur le fait qu’ils sont tenus de veiller a ce que tous les achats soient décla-
rés au secrctaire exécutif. -Sans cela, la Suisse, dont les achats n’auront été
que partiellement enregistrés, court le danger de ne pas pouvoir faire valoir
entiérement ses droits auprés des pays exportateurs dans les périodes critiques.

Comme il est évident que les vendeurs n’ont pas fourni des rapports eom-
plets durant la derniére année agricole, et cela au détriment de la Suisse,
I’Administration fédérale des blés édicte les instruetions suivantes:

1. Les importateurs (négociants en blé et meuniers de commerece) qui
achétent du froment panifiableou fourrager et de la farine panifiable ou four-
ragére des pays exportateurs parties a I'accord en vue d’importer ces marehan-
dises en Suisse, sont tenus d’insérer dans les contrats d’achat les clauses sui-
vantes:

«L’achat est imputé sur I'obligation d’achat de la Suisse dans le cadre de

I'aceord international sur le hié.

Le vendeur est responsable de son enregistrement dans les formes requises.»

2. Les présentes instructions entrent en vigueur le 1er février 1961.

Celui qui enfreint intentionnellement ou par négligence les présentes
instruetions est passible d’une amende allant jusqu’a 2000 fr., conformément
a I'article 47, 1¢r alinéa, chiffre 9 de la loi sur le blé du 20 mars 1959. Les
autres dispositions pénales de cette loi démeurent réservées.

Istruzioni Ne 12

dell’ Amministrazione federale dei cereali eonecernenti le notifiche da farsi in
virtl dell’aceordo internazionale sul grano

(Del 24 gennaio 1961)

Secondo I'articolo 3, eapoverso 1, del decreto del Consiglio federale del
14 dicembre 1959 concernente I'esecuzione dell’acecordo internazionale® sul
grano del 1959, gli importatori (negozianti di cereali e esereenti di mulini com-
mereiali) che aequistano, per introdurli in Svizzera, frumento panificabile o
da foraggio e farina panificabile o da foraggio, da paesi esportatori aderenti

.all’accordo, devono accertarsi ehe i loro acquisti siano notifieati dai venditori

alla segreteria del Consiglio internazionale del grano, per essere registrati.

In virtu del regolamento (Rules of Procedure) dell’aceordo internazionale
sul grano, le notifiche alla segreteria devono essere fatte dal earicatore. Le
rivendite tra paesi importatori essendo frequenti, ¢ in questo modo soltanto che
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la registrazioné regolare degli acquisti pud essere garantita. Nellinteresse del |

nostro paese, I’Amministrazione dei eereali attira una volta ancora I'attenzione
degli importatori sul fatto ch’essi sono tenuti a vegliare a che tutti gli acquisti
siano notifieati. Senza di eio, la Svizzera, i qui acquisti saranno stati registrati
solo parzialmente, arrisehia di non vedersi riconosciuti interamente i suoi
diritti presso i paesi esportatori nei momenti eritici." :

Essendo noto ehe durante I'ullimo anno agricolo i venditori non hanno
fatto notifiche complete, e cio a seapito della Svizzera, ' Amministrazione
federale dei cereali emana le seguenti .

istruzioni: '

1. Gli importatori (negozianti di eereali ¢ esereenti di mulini eommerciali)
¢he acquistano, per introdurli in Svizzera, frumento panificabile o da foraggio
e larina panificabile o da foraggio, da paesi esportatori aderenti all’aceordo,
devono inserire nei eontratti d’acquisto le elausole seguenti:

«L’acquisto & computato snlla quota svizzera nell’ambito ‘dell’aceordo
internazionale sul grano.
1l venditore & responsabile della sua registrazione nella forma riehiesta.»

2. Le presenti istruzioni entrano in vigore il 10 febbraio 1961.

Chiunque eontravviene intenzionalmente o per negligenza alle presenti
istruzioni ¢ punito eon una multa fino a 2000 fr., conformemente all’articolo 47,
capoverso 1, cifra 9, della legge sui cereali del 20 marzo 1959. IX riservata
I'applicazione delle altre disposizioni penali di questa legge.

Postcheckverkehr, Beitritte - Chéques postaux. adhésions

Aarau: Allgetheine Plakatgesellschaft Ziirich Agentur Aarau VI 12990. - Eidg.
Veteranen-Schiessen 1961 VI3184. — Gysi & Co. Abt. Rechenschieber VI13031. —
Pianohaus Scheuss VI 13037. Acquarossa: Polizia cantonale posto di gendarmeria
X15957. Adliswil: Aktionsgruppe fiir das Missionsjahr VIII 34054. Affoltern am
Albis: Fischer Hans Malermeister VIII56962. — Kant.-ziircherischer Sportkegler-
Verband Sektion Knonaueramt VIII 56876. Agno: Polizia cantonale posto di gen-
darmeria XIa 1405. Airolo: Polizia cantonale posto di gendarmeria XI 6013. Altdorf
(UR): Bissig J. Dr. med. dent. eidg. dipl. Zahnarzt VII5618. Amriswil: Kyburz
Erwin Kaufmann Miihlebach VIIIc 5260. Appenzell: Baumann Walter Autogarage
1X 5262. Arbon: Walter Alb. Apparatebau IX 6356. Auvernier: Gamba Jean-Pierre
gypserie et peinture IV 7006. Baar (Nendaz): Bourban Raymond menuiserie ébé-
nisterie Aproz Ilc6941. Bascl: Bider-Diirrenberger Eduard Dr. med. V 22557. —
Bruhin Anton Vertreter V 28888. — Dill-Spiati P. Frau V 19674. — Feldinger B.
Inseraten-Verlag V 22596. — Fontana G. Rest. schiefes Eck V 18057. — Gynaecoba
Vereinigung der Basler Gynaekologen V 22518. — Interessengemeinschaft Schulstr.
22-24 Birsfelden Verwaltung Zimmer & Ringger Architekten V 30790. — Kaempfen
André Zollbeamter V 19875. — Landerer Elisabeth Frau Zahntechnikerin 'V 24533. —
Mariani Jos. Architekt V20578. — Michel Louise Bureaulistin V 23770. — Mode-
artikel Au Jade AG Ital-Stile V1484. — Rickenbacher-Sommer Elsa V 25111. —
Schoniger Wolfgang Dr. Chemiker V 24182. — Schweiz. freisinniger Studentenver-
band V 30821. — Springer Robert Vertretungen V 28928. — Sterbekasse der Sektion
Gipser SBHV V 24495. — Svajci Magyar Szocialis Alap — Schweiz. Ungarische soziale
Sparkasse V 30825. — Thalmann-Gasser Joseph V27036. — Wilhelm-Baumann Fr.
V 30827. Bitterkinden: Pulver Max III 7354. Bellinzona: Delegato di polizia XI 5195.
— Farmacia Nazionale dr. E. Colombi XI 5453. — Gite Associazione svizzera funzio-
nari TT (ASFTT) sezione graduati XI3726. Bergdietikon: Konkordia Kranken-
und Unfallkasse Sektion Bergdietikon VI4117. Bern: Amateur-Kiinstler-Verein
II114679. - Autohalle Mittelstrasse Kurt Schibler III13020. - Biickstrém Sven
111 28457. — Diacosa AG III1456. — Glauser Hermann Restaurant zum Rémer
I115410. - Guba Gemeinschaftsunternehmung fiir Belagsaufbereitung Biimpliz
11128221, - Hausverwaltung Fichtenweg 3 Zollikofen M. v. Wattenwyl & Cie
11128383, '~ Musik - stidt. Verkehrspersonal III29494. — Schoch Gerhilde Frl.
TI1'24463. ‘< Scholl'Brwin ' Dr. nied. vét. Tierarzt I11'29461. = Simon-Krauser' Fritz
111 22374. — Studer Ernst Friichte und Gemiise en gros III 20735. — Thomet Hans
Mietzinskonto Altenbergstr. 132 ITI27661. — Tripet-Dunand Georges R. III 29483. —
Vereinigung der freisinnigen Frauengruppen des Kantons Bern III28099. Bex:
Club alpin suisse section Argentine réunion skieurs 1961 IIb 726. Biasca: Polizia
cantonale posto di gendarmeria® XI3505. Biel-Bienne: Autac-Versand E. Nef
1Va 10688. — Egli R. W. Nido-Toilettenartikel en gros IVa10678. — Maibach Otto
Heliographie 1Va 10667. — Moraz V. Mme IVa 5103. - Zimmermann Otto IVa 10689.
Binningen: Kiing Heini R. Dr. rer. pol. V19597. — Paracelsus Arzt- und Spital-
bedarf Hans Hess V 4801. Birmenstorf (AG): Notter-Fenner Gustav Sekundar-
lehrer VI13030. Birr-Lupfig: Gysi Ernst elektrische Anlagen Birr VI 13044. Birs-
felden: Kern-Schueber August V 22538. Bischofszell: Hauri Max Haushalt- u.
kunstgewerbliche Artikel IX 5098. Bissone: Consorzio G. Quadri & G. Gianola scavi
meccanici Autotrasporti XIa 7817. Bivio: Giovanoli Renzo latteria X 7819. Bodio:
Polizia cantonale posto di gendarmeria XI6730. Béle: Pages J.-J. IV 7009. Bonaduz:
Bieler Fritz Sattler und Tapezierer Bodenbelige X 7812. Bonstetten: Schweiz.
Griitli-Krankenkasse Unterverband 213 Bonstetten-Wettswil VIII 56909. Bottmin-
gen: Kunz-Schweighauser Fritz W. V 18490.' Bramois: Jacquod Christian notaire
IIc 6927. Le Brassus: Piguet-Ravenaud Edouard et Joséphine M. et Mme II 5788.
Bressaucourt: Delévaux Ami teneur des registres d’impéts IVa 7385. Brig: Zuber
Milo Konditorei IIc 6930. Brissago: Polizia cantonale posto di gendarmeria XI14981.
Brusino Arsizio: Rossi Ernesto architetto XIa7811. Briittisellen: Schellenberg
Bruno Vers.-Beamter VIII35776. Biilach: Frei Harry Photokaufmann VIII47213.
Burgdorf: Berufsberatungsstelle Abteilung Knaben Stipendienkasse IIIb2488. —
Dornbierer Hans Vertreter IIIb2482. — Greisler-Héaberli Max Privatkonto IIIb 2483.
— Morgenthaler Walter ITIb 2484. — Ruprecht Hans Kaufmann IIIb2485. - Rytz W.
Heizungen und Liiftungen IIIb2480. -~ Spinnler August alt Bahnhofvorstand
IIIb 2477. - Tschannen Urs Vertreter IIIb2487. — Zivilstandsamt IIIb32. Castel-
rotto: Cerutti Luigi legnami XIa 7814. Castione: Galliker Josef mech. Drechslerei
XI13427. Celerina-Schlarigna: Domenig Gaudenz Haus Freihof X 7818. Cevio: Poli-
zia cantonale posto di gendarmeria XI4364. La Chaux-de-Fonds: Jeandupeux
André IVb4801. — Société immobilicre Building 54 SA IVb764. — Vulliens Serge
IVb 4386. Chavornay: Roy Juliette Mme institutrice II3451. Chiasso: Delegato di
polizia XIa 848. Chur: Dippen Karl Dr. med. X 7817. — Hausverwaltung Calvenweg
8/10 J. H. Juon & Cie X 2497. — Steiner Fr. Vertreter X 7813. — Studach H. jun.
Spenglerei und sanitiire Anlagen X 7809. — Synthes AG IVa 8381. Cologny: Odier
Vibeke Mme I13091. Cormondréche: Genzoni Jean-Claude IV 7003. Courgenay:
Mathys Erwin installations sanitaires chauffages centraux IVa5177. Courrendlin:
Flury Willy Garage Total IVa 10686. Couvet: Imprimerie Typo-offset Jean-Pierre
Monnin IV 6989. Davos Dorf: Jaccard C. Dr. physicien X 7810. Delémont: de Tomasi
Dante carrelages et revétements IVa 10687. Diibendorf: Fischer Werner dipl. Ing.
ETH VIII 56892. — Pfadfinder-Abteilung Glockenhof Zug Diibelstein VIII 56971.
Diirnten: Sterki & Walker Malergeschéft VIII 56956. Egliswil: Linder Walter Lehrer
VI13017. Einsicdeln: Benziger Alfred Uhrenfachgeschiift VIII56918. - Emmen-
briicke: Jud P. Apparatebau VII 17498. — Koch Josef didtische Produkte VII 19082.
Endingen: Weibel Hans Lebensmittel VI13026. Engelberg: Feierabend-Matter F.
Kisehandlung Adelbodner Mineralwasser VII18989. Enges: Gachet Jean IV 6997.
Erlenbach (ZH): Brumm Gerhard Dr. dipl. Ing. ETH VIII 56980. Ernen: Darlehens-
kasse Ilc6926. Faido: Muttoni Michele impresa costruzioni XI14038. — Polizia
cantonale posto di gendarmeria XI5747. Fleurier: Immeuble Belle-Roche Louis
Jeanneret IV7001. Fontenais: Caissc de crédit' mutuel IVa10694. Freienbach:
Konkordia Kranken- und Unfallkasse des schweiz. kath. Volksvereins Sektion
Freienbach VIII 56970. Frutigen: Brieftaubensportverein Bergheimat III29484.
Gichlingen: Musikgesellschaft VIIIa 2693. Gadmen: Schulzahnpflege III 29456.
Gelterkinden: Roost Erich Dr. Tierarzt V27753. Genéve: Association du four de
secours 116205. — Cimpex SA I116187. — Corbat Marc et Madeleine M. et Mme
Carouge I16204. — Denkinger Charles Les Acacias 116199. - Fankhauser A. atelier
mécanique Les Acacias 116188. — Fédération internationale motocycliste I1714. —
Glaus A. et R. Carouge 116201. - Hennard Paul dit Ralph Deunan éditeur de
mots -croisés 113778. — Hennemann Raymond architecte 112666. — Hofer Jean
équipement électrique 116189. — Huber Willy I13502. — Nityabodhananda Swami

représentant de 'ordre de Ramakrishna I15987. — Peter W. horlogerie bijopterie
112865. — Stéfano Pierre vitrerie Carouge I10534. — Trautmann Henri garnisseur
d’automobiles Les Acacias I 16197. — Truedsson C. Lennart I6295. — Truedsson SA
C. L. 11495, — Union de banques suisses agence des Acacias Les Acacias I12606. —
Zanoletti Frankie dépannage scrvice I16194. Glashiitten: Hirzeler Walter Hand-.
lung VI13038. — Ruf-Wettstein J. H. Vb 2679. Gordola: Polizia cantonale posto di
gendarmeria XI1311. Gossau (SG): Gemperli Max Eisenwaren u. landw. Artikel
IX 6833. — Klaus Lisbeth Schirme Korb- u. Spielwaren N#hmaschinen IX 12372.
Le Grand-Saconnex: Freyre N. Mme agence Tipp-Ex I11121. Grenchen: Wilti Kurt
& J. Schmassmann Antriebsrader u. Pignonsfabrikation Verzahnungen aller Art
Va 476. Griesbach: Scheidegger Fr. Ober-Wyken IIIb 2481. Grub (AR): Hochreute-
ner J. mech. Zimmerei u. Bauschreinerei IX 16278. Heiden: Alder Emil Dachdecker-
meister 1X7564. — Fleury . Guido Textile-Dessins VIII56973. Herisau: Kndpfel
Arthur IX16029. Hochdorf: Rad- und Motorfahrer Verein Abt. Organisationen
VII 16400. Inwil: Bucher Alois Zuchtbuchfijhrer VII 18902. Itingen: Musikverein
V 19670. Kerns: Eppenberger E. Metzgerei VII17949. Kriegstetten: Reformierter
Kirchenbaufonds Va 1318, Kriens: Kriensereggbahn AG Bergwirtschaft Krienser-
egg VII18400. Kiisnacht (ZH): Lehmann & Cie AG Ziirich Filiale Kiisnacht
VIII 50290. Lauenen h. Gstaad: Reformierte Kirchgemeinde III 29482. Laupen (BE):
Liithi-Pulver R. und K. III 27730. Lausanne: Audergon Michel architecte II21943. —
Bourgeois A. HTA II15850. — Gérances P. Stoudmann & Cie immeuble Mont-d’Or
II 22500. — Huguenin Samuel graveur II21919. — Hirlimann Adrienne Mlle II2755.
— Lévy Max architecte I1I3191. — Marlétaz Jean-Paul II 21242. — Pache-Corbaz
Pierre I14194. — Parc de Vennes SA II 5060. — Rosin H. photo ciné optique II21499.
— Société suisse des maitres de dessin section vaudoise II 20618. Lenzburg: Realit-
Verwaltungs AG VI780. Leysin: Club des marcheurs IIb2624. — Hoirie Lucien
Dufresne IIb1311. Licbefeld: Kohler Alfred Kaufmann III29497. Liestal: Kaefer
AG E. C. V20016. Locarno: Amministrazione stabili Canonica Flavio Solduno
XI3032. — Boldrini-Blum Julia Muralto XI2846. — Canonica Flavio impresa costru-
zioni Solduno XI2936. - Delegato di polizia XI 6246. Lucens: Electricité Guignard
1122493. Lugano: Amministrazione Bianchi-Groppi E. G. XIaf7816. - Arrighi-
Morandi coniugi XIa 7818. — Cine Club Lugano XIa 7812. — Delegato di polizia
XIa 1053. — Innovazione SA casa di vacanza dei dipendenti XIa 7821. — Parola A.
e E. Hyspa XlIa7815. — Pestalozzi Carlo dr. med. XIa 7813. Liitzelfliith-Goldbach:
Moser Walter Apparatebau und mech. Werkstitte II1Ib443. Luzern: Chewer Peilim
VII 17769. — Curling-Club Wasserturm VII5619. — Fahrzeug AG VII 6334. — Fuchs-
Cosimi Otto VII14661. — Fumagalli Franco VII8262. — Gassler Viktor J. Dr.
VII 11950. - Hofmann & Cie M. Carrosseriezubehor en gros VII 2677. — Kaufmann
Alois Sechreinermeister VII 4610. — Meyer Otto Dr. iur. VII 1933. — Neutraler Be-
ratungsdienst fiir Nihmasehinen (NBN) Beat Zumstein VII19074. — Nufer Mar-
grith Frl. VII 12209. — Patronats-Komitee der Invalidensportgruppe Luzern u. Um-
gebung VII 12441. — Stalder K. J. dipl. Hochbautechniker VII 15955. Lyss: Kaufm.
Schulverein Aarberg-Lyss-Biiren IVa 6111. Ménnedorf: Locher Felix Kaufmann
VIII 19429. — Marti Peter dipl. Ing. ETH SIA Ingenieurbiiro fiir Hoch- und Tiefbau
VIII 56960. Maroggia: Polizia cantonale posto di gendarmeria XIa 2460. Martigny-
Bourg: Boucherie chevaline E. Vergéres-Schweizer IIc 6924. Meilen: Demuth Anna
Frau Hausverwaltung VIII 56797. Melide: Polizia cantonale posto di gendarmeria
XIa 3023. Mendrisio: Polizia cantonale posto di gendarmeria XIa 3052. Menzi-
ken: Eichenberger Ernst Schreiner VI13041. — Noll-Wirz Hans Buchhalter VI 6008.
Méziéres (VD): Tardy Charles I110584. Montreux: Editions La Pensée C. Gugel-
meier IIb3633. Morges: Modelage mécanique Henri Solliard II22490. Muri (AG):
Bauern- Gewerbe- und Biirgerpartei des Bezirks Muri VI12995. — Rey-Winiger
Handlung VI 13032. Muri b. Bern: Geissbithler Kurt Kaufmann III 20775. Muttenz:
Blumer Curt Peter dipl. Architekt SIA V 30789. Naters: Biffiger Lothar Ziirich-
Unfall IIc 6928. Neuchitel: Bugnon Robert caisse enregistreuse National IV 7008.
— Bureau technique Jeanrenaud Maurice ingénieur civil EPF SIA suce. de Arthur
Studer IV 6898. — Courvoisier Teddy représentant IV 6998. — Emery Henriette Mme
IV 7002. — Javet Jean-Samuel pasteur IV 7004. — Jeanrenaud Maurice ingénieur
civil EPF SIA bureau technique succ. de Arthur Studer IV 6898. — von Arx Walter
IV7005. Neuenhof: Biirgi Werner Nahrmittel VI 13020. La Neuveville: Hirt Jean-
Pierre IVa 10682. — Tschumi Alain architecte SIA IVa 10684. Niedergésgen: Schaer
‘W. Schreinerei VI13021. Niederrohrdorf: Greder Eugen Gipser- u. Stuckatur-
geschaft VI13027. Nyon: Bonnard D. & Gardel A. & Thorrens Hermann II 22496.
(Fortsetzung siehe Nr. 24 - Suile voir N¢24)

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.
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Angesehenes Fabrikationsunternehmen in der Westschweiz
sueht per sofort oder nach Uebereinkunft

Verkaufsleiter

Die Stelle erfordert: Ausbildung und praktische Erfahrung
auf dem Gebiete moderner Absatzgestaltung (Markt-
forschung, Markiplanung, Werbung, Verkauf) dynamisehe
und initiative Fihrerpersonlichkeit, vorziigliehe Kennt-
nisse der franzosischen Sprache.

Geeignetem Bewerber, vorzugsweise Mitte Dreissig, wird
ein selbstandiger, vielseitiger und verantwortungsvoller
Posten geboten. Interessante Entwicklungsmaglichkeiten.
Offerten mit Lebenslauf, Handschriftprobe, Photo, Zeug-
nisabsehriften und Referenzen sind zu riehten unter Chiffre
K 2711 Q an Publicitas Lausanne.

LOYAL AG., Liestal

Einladung zur ordentlichen Generalversammiung
unserer Aktiondre

anf Donnerstag, den 9. Februar 1961, 17.00 Ubr, i Lieslal, «Ilolel Engel.

Traklanden:

1. Berichterstattung der Verwaltung iiber das Geschiiftsjahr 1960.

2. Jahresrechnung und Revisionsbericht. Décharge-Erteilung.

3. Beschlussfassung uiber die Verwendung des Reingewinnes.

4. Waht des Verwaltungsrates.

5. Diverses.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Revisorenbericht liegen am Sitz
der Geselischaft auf, wo die Aktionare bis spiitestens 8. Februar 1961 gegen Ausweis itber den
Aktienbesitz und Nummernverzeichuls die Zutrittskarten zur Generalversammlung beziehen
konnen. :

Licsunl,_27. Januar 1961. Der Verwaltungsrat.
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weiCh'PlaStiC (geschweisst) )
lost viele Probleme...

.._.gi.in_stiéer, solider und fortschrittlicher!

Wir fabrizieren Schutzhiillen, Etuis, Mappen und Kleinartikel aller Art

sowie jeden weiteren Artikel nach lhren Wiinschen.

Unverbindliche Beratung durch K. Herzog AG, Ziirich 7,
Kempterstrasse 5, Telefon 051 3267 96

Aus allen Teilen der Welt

branche nach Kaln zur

24.—27. Februar 1961

strémen dle Fachleute der Hausrat- und Elsenwaren-

Intern. Hausrat- und, Eisenwarenmesse

. Mehr als 1600 leistungsféhige Lieferanten aus 18 Lan-
N it

geld

Eln well

dern zeigen dort |hre

Spezialmarktuntereinem Dach, ein wichtiger Leistungs-
vergleich, den Sie nicht versdumen dirfen.

Selt 40 Jahren er-
tellen wir Darlehen

Kommen Sie nach Kdln!

ohne  kompllzlerte
Formalltiten. Volle
Diskretlon,

dalet Deutschl

Vertretung filr die Schweiz: H

d-Schwelz, Zdrich 1, Talacker 41, Tel. (051) 253702
Reiseauskﬁnﬂq durch AG Danzas & Co., Reisebiro, Zurich 1, Ldwenstrasse 71, Telephon (051) 2730 31

BANK PROKREDIT
FRIBOURG

BANK IN REINACH

vormals Volksbank in Reinach

Unsere Aktionire werden hiermit zur ordentlichen

Generalversammlung

anf Donnerstag, den 23, Februar 1961, nachmittags 16 Uhr, in den Saal des Gasthofes «Zum
Biiren» in Reinach eingeladen..
Traktanden:
1. Abnahme des Geschéftsberichtes und der Jahresrechnung pro 1960 und Decharge-
Ertellung an die Verwaltungsbehdrden.

. Beschlussfassung ber die Verwendung des Reingewinnes.
. Wahlen.
. Vollmacht an den Verwaltungsrat zur Erhdhung dcs Aktienkapitals.
. Verschiedenes.

e WwN

Dle Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung und der Bericht der Kontrollstelle liegen
auf unseren Bureaux in Reinach und Beinwil am See zur Einsicht der Aktionire auf.

,Zur Tellnahme an der Generalver sind Eintrittskarten erforderlich. Dleselben
kdnnen unter Angabe der Aktiennummern bis 21. Februar 1961 an unsern Schaltern bezogen
werden. g

Relnaeh, den 20. Januar 1961. Der Verwaltnngsrat,
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Ein- odep
"'.e,"‘!Ieschoss;ge

Bibliolhekanlagen

stahl

B-J-Stahl-Blicherregale
welsen aile Vorzige auf,
die bel der neuzeltlichen Bibllothek-
einrichtung verlangt werden.

Was erfahrene Techniker
schufen, wurde mit den
Erfordernissen der
Praxis verbunden.

So entstand
eine_Konstruktion,
die durch technische
Volikommenheit, durch

- Formschdnheit
und Glte iiberzeugt.
Rufen Sle uns bitte zu
einer Besprechung,
damit wir lhnen
Referenzen, Handmuster
und 3uBerst Interessante
.Preisbeisplele vorlegen.

BUTSCHER +JOST AG

Basel: Steinenvorstadt59 Tel.(061)240844
Zurich: Bahnhofstrasse 74 Tel. (061) 232677

Les registres a feuillets
mobiles SIMPLEX
sqnt les préférés

pour ia comptablilté, les procés-verbaux,
les contrdles du personnel, des salalres, du
stock, les chroniques, etc. Les feullles
étant alsément Interchangeables, le conte=
nu est toujours A jour. .
R l ts et pr

4

chez votre

papetler,

SIMPLEX

SIMPLEX SA BERNE / POSTE ZOLLIKOFEN

LA COMPTABILITE

4 transcrit, pas de papler
carbone, est pratlque, éco-
nomique, facile et raplde.
Cléture sans difficultés.

DIRECTA S.A.
Organisatlons comptables
cases, BERNE 2
Collaborateurs dans tous les cantons
Bureau, dépét: Fribourg 1, cases

International Hardware
Trades Fair
London - Olympia Hall

du 6-10 févrler 1961

La Folre Intcrnatlonale de la quin-
calllerie et des articles ménager, la
plus importante de la Grande-Bre-
tagne, offre aux visiteurs un riche
assortiment en produits manufac-
turés et de consommation, entre
autres:
petltes machines pour le biAtiment
petlts appareils électriques
nouveautés en installation de
chauffage, etc.
Londres vous attend donc comme...
visiteur.
Pour tout autre renselgnemcnt, ré-
servation dc chambres, etc., adres-
sez-vous au

Représentant général pour la Suisse

NATURAL S.A.

Dépt. Foires Internatlonales
Case postale'— Bile 2
Ou 2 ses succursaies:
Zurich - St-Gall - Buchs - Gendve ~
Lausanne - Bienne - La Chaux-de-
Fonds - Neuchitel - Chiasso

SOCIETE

FIDUCIAIRE RAVIER =

expert-comptable diplomé
BULLE FRIBOURG

Bekannte englische Herstellerfirma
von Damenmanteln und Damenkostii-
men, sucht initiativen

Schweizer Agenten

tir dle Einfohrung ihrer Artikel in
Modehduser.

Interessenten melden sich direkt an
den Direktor der Firma: Ephraimson
& Neumann Ltd.,, Moray House,
23—31, Great Tichfield Street,
London, W. 1.

Zu verkaufen

Adressiermaschine

mit Zubehér, wle neu,
ginstige Gelegenhelt.

Anfragen unter Chiffre OFA {412 E
an Oreli Flissll-Annoncen, Zlrich.

T —

SHAB-Inserate haben stets Erfol

A vendre
a Corgémont
Terrain
a batir
7000 m* env. situé

au bord de la route
cantonale. - Faire

=

offres P 2302 J &
Publicitas St-Imier.

Sehriften.

stand.

Zu verkaufen
1=2-Familien-Wohn-
und Beschaftshaus

mit Umschwung, pas-
send fir Handel und
Industrle. 3 Minuten
von Bahnhof an der
* Llnle Olten-Luzern,

Offerten unter Chlffre
T 31515 Lz an Publl-

citas Luzern,

In Ziirich modern eingerichtete, ausbaufahige

Buchdruckerei

umstandehalber zu verkaufen.

Touswiss-Setzerei mit allen gebriuchlichen
Im Masehinensaal
Zylinder- und Tiegel-Automaten, Tiegel, so-
‘wie Kleinoffset.

Heidelberger

Alles in sehr gepflegtem, neuwertigem Zu-

Fiir initiativen, vorwartsstrebenden Kaufmann
beste Gelegenheit, sich auf solider Basis selb-
standig zu machen.

Anfragen von Interessenten sind zu richten
unter Chiffre P 6304 Z an Publieitas Ziirich 1.




	

